3. Oflyttbara tillverkade féremal néra greener.

MLR F-5 ér tillamplig, modifierad pé detta sétt:

Fér enboll som ligger pa spelféltet i ett omréde som klippts till fairwayhdjd eller lagre tillats lattnad enligt
16.1b om det oflyttbara tillverkade féremalet &r (1) pa spellinjen (2) pé eller inom tva klubbléngder fran green
(3) inom tva klubblangder fran bollen (4) pa en del av spelfdltet som klippts till fairwayhojd eller lagre.

4. Borttagande av tillfilligt vatten

MLR J-2 ar tillamplig, modifierad pé detta satt: Nar tillfalligt vatten samlas pé green tillats lattnad enligt

Regel 16.1d eller tavlingsledningen kan ge tillatelse att:

a. Greenen kan skrapas mellan grupperna.

b. Skrapa spelarens spellinje pé greenen.

c. Idet fall spelarens boll ligger néra green (i vilket omrade som helst pa banan) kan spellinjen pé green
skrapas, efter tillatelse i varje enskilt fall av tévlingsledningen.

4. Djur som inte definieras som lésa naturféremal néra boll
MLR E-13 &r tillamplig. Ett djur som inte definieras som ett 1&st naturféremal far flyttas. Om bollen rubbas
blir det ingen plikt och bollen méste aterplaceras.

5. Integrerade foremal

a. Bunkerunderlag av konstgjort material sorn &r i sin avsedda placering.

b. Konstgjorda féremal, till exempel vajrar, kablar och skydd som sitter direkt pa trad eller andra fasta
féremal.

c. Konstgjorda vaggar och palverk i ett pliktomréade.

d. Konstgjorda vaggar och pélverk i direkt anslutning till bunkerkanter. Dessa ar inte en del av bunkern.

6. Boll som tréffar upphéjd ledning

MLR E-11 &r tillamplig, men bara om det &r kant eller s& gott som sékert att en boll tréffat en upphsjd
ledningstrad inom banans grans och inte en ledningsstolpe eller en upphdjd sammankoppling av kablar.
Spelaren maste sla om slaget (se Regel 14.6).

7. Klubbor och bollar
a.Férteckning éver godkanda klubbhuvuden fér drivers: MLR G-1 &r tillamplig.
Plikt for att sla ett slag med en klubba i strid med den lokala regeln: Diskvalifikation.
b.Forteckning 6ver klubbor med godkénda skaror och stansmérken: MLR G-2 ar tillamplig.
Plikt for att sla ett slag med en klubba i strid med den lokala regeln: Diskvalifikation
c.Forteckning 6ver godkanda bollar: MLR G- 3 &r tillAmplig.
Plikt for att sla ett slag i strid med den lokala regeln: Diskvalifikation

Anmirkning: Férteckningar 6ver godkénda klubbor och bollar finns p& www.randa.org.

8. Begrinsning av 6vning (Regel 5)

a. Matchspel - P4 dagen f6r en matchspelstavling: MLR I-1.1 &r tillamplig.

b. Slagspel - Regel 5.2b dr modifierad pa detta sitt: En spelare far inte 6va, rulla en boll eller gnugga ytan pa
green, pa tavlingsbanan fére eller mellan ronderna men en spelare far 6va pé 6vningsomraden &ven om
dessa &r pé tavlingsbanan.

Plikt for brott mot den lokala regeln:
For forsta brottet: allmén plikt (tillampas pa spelarens forsta hal).
Fér andra brottet: diskvalifikation.
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9. Speltempo (Regel 5.6b (3))

En spelare, som har méjlighet att sl sitt planerade slag, har fran det att han/hon bedéms ha kunnat komma
fram till sin boll;

- 60 sekunder pa sig att slé slaget om han/hon inte bedéms ha haft méjlighet att férbereda sitt slag
- 40 sekunder pa sig att slé slaget om han/hon bedéms ha haft méijlighet att f6rbereda sitt slag.

En spelare som verskrider nagon av tidsgranserna har brutit mot den lokala regeln.

Plikt for brott mot den lokala regeln i samma tévling:

Forsta overtradelsen Varning

Andra ¢vertradelsen Matchspel och Slagspel: ett slag

Tredje &vertradelsen Matchspel: forlust av hal; Slagspel: tva slag
Fjarde 6vertradelsen Diskvalifikation

Anmirkningar:

1. Enspelare har haft tid att forbereda sitt slag om det bedéms att han/hon borde ha kommit fram till sin
boll medan;
a) en spelare i samma grupp sorm ska slé sitt slag fére spelaren, férbereder sitt slag, eller
b) gruppen framfor spelarens grupp ar inom réackhall fér spelarens planerade slag.

2. Det ar inte mojligt att sla ett slag nér;
a) gruppen framfér spelarens grupp ér inom rackhall {61 spelarens planerade slag, eller
b) spelarens grupp har en regelsituation eller véntar pa en domare, eller
c) spelaren behover vénta pa spelare pa nérliggande hal.

3. Tidtagning kan ske utan att spelarna behéver informeras om detta.

4. Tidtagning gors inte under ett hal dar en match kan avgéras.

5. Spelarenbdr, sé snart omsténdigheterna medger, informeras om varning/plikt.

10. Avbryta spelet (Regel 5.7)

MLRJ-1 ar tillamplig.

Omedelbart avbrott/farlig situation — en lang signal med siren.
Normalt avbrott - tre korta signaler med siren, upprepade ganger.
Ateruppta spelet - tvé korta signaler med siren, upprepade génger.

Nar spelet dr stoppat pa grund av en farlig situation &r alla 6vningsomraden ocksé sténgda.

11. Férbud att anvidnda transportmedel (Regel 4.3)

MLR G-6 ar tillamplig.

Under en rond far en spelare eller dennes caddie inte 8ka med négon form av transportmedel, annat dn med
tillstdnd fran SGF.

Undantag 1: Spelare f6dda 1954 eller tidigare och som kan uppvisa tillstdnd fran sin hemmaklubb.

Undantag 2: Om en person som ingér i tdvlingsledningen t6r den aktuella tavlingen tillfalligt ger tillstand f6r
en kort strécka.

Undantag 3: En spelare som tar lattnad enligt slag och distans far dka transportmedel vid det tillf&llet.

Anmirkning: Tillstand att aka transportmedel géller under férutséttning;
1) att tévlingsledningen bedomer att banans kondition tillater ékande och
2) att arrangtrsklubben kan tillhandahalla transportmedel.

Plikt for brott mot den lokala regeln:
Allman plikt £6r varje hal dar 6vertradelse gors. Vid 6vertrédelse som gors mellan hal pafors plikten pa nésta
hal.

12. Scorekortsansvar i slagspel
MLR L-1 &r tilldmplig och modifierar plikten fér en saknad signatur(er) i Regel 3.3b(2).



Avsnitt B - Tavlingsvillkor

Foljande tavlingsvillkor géller tillsammans med de tavlingsvillkor som finns angivna i den manual som géller
f6r den aktuella tdvlingen samt de eventuella tavlingsvillkor som publiceras av tavlingsledningen vid
tavlingen.

1. Riktlinjer for spelares uppférande (Regel 1.2)
Alla spelare férvéntas spela i spelets anda genom att f6lja Regel 1.2a. Brott mot Regel 1.2a kan medféra
diskvalifikation men &ven féljande:

. Avsténgning fran deltagande i f6rbundstavling (A- och B-tavling)

. Ejuttagen att representera Sverige i internationell tavling (officiellt
landslagsuppdrag/representationsuppdrag)

. Anmaélan till SGF:s Juridiska Namnd

Fér information om handldggning, administration och méjlighet att éverklaga beslut vid spelares brott mot
tavlingsvillkoret se manual {6r respektive tavling.

2. "Scoring area”, scorekortsinlamning
Platsen for scorekortsinldmning anges i de kompletterande lokala reglerna for varje tévling. Scorekortet ar
inldmnat nér spelaren har 1amnat scoring area.

3. Resultat — tévlingen officiellt avslutad
Nér det slutliga resultatet &r officiellt tillk&nnagivet av tdvlingsledningen &r tdvlingen avslutad.

4. Antidoping

En spelare ér ansvarig for att kdnna till Antidoping Sveriges regler mot doping (stadgar, reglemente,
foreskrifter) och metoder som anges i Dopinglistan publicerad av WADA (vérldsantidopingbyrén). Spelaren
ar personligen ansvarig for att se till att f6rbjudna substanser inte kommer in i sin kropp. Det &r inte
nédvandigt att uppsat eller vardslshet kan styrkas tor att faststélla dopingbrott (strict liability) om en
spelare fatt i sig férbjuden substans.

Notera: Vid faststallt dopingbrott i samband med tavling diskvalificeras spelaren, eventuella
rekordnoteringar stryks och resultatlistan justeras. Detta géller &ven alla efterféljande tavlingar i vilka
spelaren spelade tills avstdngningen tréder i kraft. Diskvalificering i sddana fall inkluderar &ven foérlust av
poéng och prispengar. Vid lagtavling galler tavlingsvillkoren f6r aktuell tavling f6r diskvalificerad spelare.
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Svenska Golfforbundets Regelkort 2024

Féljande lokala regler och tavlingsvillkor &r godkénda av Svenska Golfférbundets (SGF) Regelkornmitté och
géller pa de férbundstévlingar dér SGF &r ansvarig golforganisation samt pé de tavlingar som ingér i SGF Golf
Ranking som spelas pa svenska golfklubbar (utom tavlingar med prispengar med annat regelkort). Vid en
tvist om innebdrden ska tolkning géras enligt Rules of Golf 2023. Fér den fullstdndiga svenska texten dar
hénvisning ar till modell f6r lokal regel (MLR), se Regler f6r golfspel pd www.randa.org — Committee
Procedures.

Plikt for brott mot lokal regel (om inget annat anges i den lokala regeln)
Allmén plikt (forlust av hali matchspel och tva slags plikt i slagspel)

Avsnitt A - Lokala regler

Féljande lokala regler géller tillsammans med de kompletterande lokala regler som publiceras av
tavlingsledningen vid aktuell tavling.

1. Out of bounds (Regel 18.2)

a. En boll &r out of bounds nér den ligger bortom varje mur som definierar banans gréns.

b. En boll som blir liggande pa eller bortom en vig som definieras som out of bounds &r out of bounds &ven om
den blir liggande pé en annan del av banan. MLR A-5 &r tillamplig.

c. Grindar fastsatta i grénsstaket eller gransmurar. MLR F-26 &r tilldmplig.

2. Pliktomraden (Regel 17)

a. Tavlingsledningen far anta en kompletterande lokal regel som tillater lattnad pa den motsatta sidan av ett
rott pliktomrade pé samma avstand fran halet enligt MLR B-2.1. Tavlingsledningen maéste ange f6r vilka
pliktomraden denna lokala regel tilléts.

b. Dér droppzoner dr markerade tér pliktomréaden far spelaren, som ett ytterligare alternativ, ta lattnad i
droppzonen med ett slags plikt och MLR E-1.1 &r tilldmplig.

c. Nér det &r ként eller sé gott som sékert att en boll &r i ett pliktomrade och den uppskattade punkten dar
bollen senast skar pliktomrédets gréns ér i direkt anslutning till banans gréns far spelaren ta lattnad pa den
motsatta sidan pa samma avstand fran hélet av pliktomradet enligt MLR B-2.2.

3. Onormala banférhallanden (Regel 16.1b)

1. Mark under arbete

a. Alla omréden som definieras av bl markeringar eller pé annat satt markerats som mark under arbete.

b. Alla omréden som &r omslutna av en vit spraylinje och pé green omslutna av vita punkter.

¢. Mark under arbete som é&r spelférbudszon identifieras av bla markeringar med grén topp, MLR E-8.1.

d. Grusfyllda draneringsstrangar.

e. Skarvar i skuren grastorv, MLR F-7 ar tillamplig.

f. Hal gravt av djur. MLR F-6 ar tillamplig. Lattnad tillats inte nér hal gréavt av djur enbart inverkar pa
spelarens stans.

g. Matpunkter f6r avstand péa spelféltet som klippts till fairwayhojd eller lagre. MLR F-6 &r tillamplig. Lattnad
tillats inte nér en métpunkt enbart inverkar pé spelarens stans.

2. Oflyttbara tillverkade foremal

a. Vitmarkerade omraden och det oflyttbara tillverkade féremél som markeringen ansluter till, betraktas som
ett och samma oflyttbart tillverkat féremal.

b. Planterade rabatter, blommor, buskage och liknande som omgérdas av ett oflyttbart tillverkat féremél &r en
del av det oflyttbara tillverkade féremalet.



